.. ‘ 1> Hirschvogel
Umformtechnik
ﬁu*‘
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvoget.com
www. hirschvogel.com
Hirschvoge) Umformtechnik GmbH A Company of the ]
br.-Mantred-Hirschvoge!-Strafia 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
(B357 38 —r
St 465 TI6 ‘ " ot
S AoE L 23511 2021
£) Lisfarar-Nr. Lieferscheln Dakim
m qﬂ‘b m’ ggj;plior No. Detivery nolo Dale
o foumisseur Bon do Iivreison Dale
91001046
10} IbrZelchen 11} Bestellung/OrdedfCammande 10) Zusatzdalen des Bostellers 12} Unsaro Ablallung 13) Tel/Fax Durchwaht 14 Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Additlonal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extonslon Our Ovder No,
Volro rbl8rence 5500039165 0000 Indle. compfém. client Notre dpartement Té1fFax Intémo Notre ordse n,
0000016644 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19 ¥ Way of Sh d'expédition fre}d 20) |.|nfre=r-| 21} Verpackungsar 2% V;Ir:nll:ldzﬂ:hr;;n 23) Gesamdgewlcht kg Weigh! kgs J Polds kg
forwarder HIVQ Fanco Eﬁﬁ‘m :!:ddg“dqemuane ﬁ!e:&ﬁgﬁnn dn fanvol brutlo/grossibrut aottometinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.970 2.655
25) Vi ifl/Shipping A L d'expédition 28) A Jntoad L Jou do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGC (BARI) 2_1 2 3 3 14248
27} Fes, 28 b llent 29) Materfal/MalafaURéldrance 30} Menge 31) Elnhelt
ltem. ﬁndamngsslandr&nqlnurlnqt:hangeﬁm Technlque ich n Quantity unit
Poate ¥ n' : Client . h batehLat du p Quantild unité
010 2516043790 110655-00 M 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
5000016277
20MnCr35
GCG 80500002 y =11 £+ NAGEL surl.
E
020 2516043780 110655-00 ACCETTAZ ONE MERC 310 po
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outgrntits dickiarata:
DEW 111082 3 612899 Quantita effettiva:
5000016281 Tipo jmballaggio:
20MNCIS5  Quantia lballi 9 R
Gﬁnfnrmna alle schede
GCG 805000- J2 - contiollo: 72
030 2516043790 110855-00  Firma @ 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 111092 3 612899
5000016278 -
20MnCrs5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104193
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitpsi/iwanwhirschvogel.com/en/agh.himl .

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, [BAN: DESS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMMX
Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 880 0700 5650 09, BIC: TURDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J#rg Riickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Lendgrebe
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hitschvogel Umfarmtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr,-Manfrad-Hirschvogal-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschivogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
mduﬂ'“r‘ "ﬂ‘ Pt W""ﬁ_}; &-rj-"' -5 >Nr}EH“ (ﬂ; "4 Sehde
FeaaTUag S
bt SO “w wfm i
;2-.991.-:‘!\. .-::E&.- cc-'c’»\‘” e :
£ LleferorNr. Ufa::chuin Datum
SupplierNo. Eativesy nole Date
Code foumisseur Bonda |lvmlzen Date
91001046
10} InrZelchen 11) BasiellungfOrdesCommands 10) Zusatzcaien ces Bestellers 12) Unzere Ablallung 13) Tel.iFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
YaurRefomncs Additlonal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extanslon QurCrderNo.
Vetre rifdronce 5500039165 Q000 Indlc. complém. client HNo're département ThlFaxintéme Notre ondre ne,
0000016644 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
19} Way of 5} dode d'expédition | fral  20)] entrel 21} Verpackungsan 22) Versendzelchen 23) Gesamigewlcht kg Welght kos / Polds kg
paid unpaid Pa Ehipping Marks
forwarder HWVO franea | portdd MWode d'embaltage identification da Faavol bruttorgross/brut nelta/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.970 2.855
25 ¥ iffShipping A dresse d'expédiion 28) AbladesteliefUnioad L Iy de déch t
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDLGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) ariRAfe llent 29} MatedatMoternlRéfGrence 30} Menge 31) Einhelt
Item A &/Engl g /E1nt Technk B Quantiity Unit
Posie K s n; ::Iianl ) Pradukil ductlon balch/Lotdu p Cuanilté Unité
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 930 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
47774268 - 47774270 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Couritry of origin:
Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflieling or deviating sustomers® Ganerel Terms or Conditions are not accepted by us and do
net becomne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh, html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTX0XX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEES 7035 1030 0005 3176 05, BiC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Detdsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Benk, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauar, Dr, Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechrik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hlrschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvegel Automotive GI‘OUP
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Llsferseheln
Delivery note Cate
Cade foumissour Ban do livralsan Data
10} he Zelchen 11) Besteliung'OndaCommande 10) Zuseirdaten des Bestellers 12) Unsem Ablellung 13} TelFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addiional Customer Data PhonefFax Exianslon ©Our Order No,
olre réf8renca 5500039165 00001 Indic, compldm. client Té1/Fax Intéme Motra crdre na,
0000016 5614 /9300 50170934
18} Versandar/Way of Shipmant/Mode d'expédiion] frel 203 unfrel 21) Vemackunpsart 22} Versandzelchen 23y Gesamigewichl kgf Weight kgs / Poids kg
pakd unpaid Packing
fomqrgier HIVO . franco | portda Mode Gembaliagn Idenification de Fapvol brutto/gros s/t notometnet
Spedition Schweitzer X see document 2.970 2 655
25) i f/Shipplng A i d'axpéditlon 28) Anladestalle/Unioad Localiap/Lioy do déchamgement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 -12243
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28) MalsdalToilNr. 29) MatedaliMaledalREl4mnce 30y Menge 31) Elnheht
Itam Customer Part No, Quanity Unit
Fosto Réfdrence du clienl Predukiienscharge/Production batch/Lot du praduction Quanitd Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 111092 3 612899
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu 4+ 10*S8n ¥ 0,150 0,000 0,500
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically wmelted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness {HB) HB 187 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis )
c 0,190 % si 0,240 % Mn 1,170 % 0,009 % g 0,023 %
Cr 1,200 % Mec 0,070 % Ni 0,200 % Sn 0,007 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0016 % N 0,0105 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXCXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Gumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deudsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jtirg Rockauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-009865 vom 23.11.2021

Ludwigsburg, 23.11.2021
Seite 1 von 1
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Absendsr / Expedite '
1 Hlsr:‘cﬁrvgapeel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
¢ 86920 Denklingen

(L 4

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlaze Befdrderyng untediegt tolz einer go- Ca transport est soumls, nonobstont toute
genteiligen  Abmachung  den  Besimmungen clayse conlraire, & s Conventlon relative au
des Oberelnkommens Gber den contral de trensport [nlemational des
Beldrderungsvartrag im intern. marchandises per route {(MR).
StraBengliterverkehr (CMR).

2 RGRAPTS DA,
VIA DEI CICLAVINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifhrer / Transporteur Benytzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwligsburg

3 Auslioforungsorl des Gutes / Kiau prévu pour la livralson de 1a marchandisa

on/Llay MODUGNQ
Land/Pays  [falien
Datum/ Date  26,14.2021

Zait{ Temps

4 Ortund Tag der Qb arﬁah ma/ Llsu et dale de la prise en chargaida la
marchani
N Onfl.lau Danklingen

Land/Pays  Dautschland
Datum/Date  23.11.2021

Zait f Temps

T Nach!olge'ndarl-"rachtﬁrllre: .'Transﬁortaurs suecasslls

5 Belgotigle Dokumonta / Daotumants annoxes

§ Vorbahalte und Bemerkungen des Frachlfhrer /
Rasarvas el observations des transpodaurs

D-36920 Denklingen

Unterschrift und Stamps! des Absendars

g Pos, 4 () Zeichen/Nr. 11 Anzah! der LM 1'2Art der 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Sewichl, kg 45 Urnrang
No. Marques ot mumbras Nombre des colls Verpackung Nature de la marchandise - Palds, ka
1 B2906044-45-46 3 COLLI Getriehetelle 23.569 73,58
2 82906077 3 COLLI
3 82906078 18 COLLI
Summs: 24,00 coLu 23.569,00
Tolak:
1§ Anwalsungon des Absenders 47 Angaben zur E.rmlltlur"lg der Tarifkilomeler mlt Grenzilbargangen
von bls km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription daffranchissament 21 Besondere Varelnbarungﬂnl' Convantions particullares
unfrei - Rechnung an Empfanger
" - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Aumliches Kennzelchen Nuizlastint!  yollstandig ynd in dusserlich guter Beschaffenheit ibermommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Eahror durch den Fahrer erfolgt. /\
2% Benutzter GranzObargang 27 Gut 24000 Sampfanden am Datem/ Date
et = s Racaptio ﬂaﬁ s la
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. = it EP: y . TL S.rlk

D-71634 Ludwigshurg

Unterschiilt und Stempsl des Frachtlhrars

Via dei Cicl mlril.?s&i:z %%ZE?U%O ugno (BA)

heift und Btarfpe ldef Emplangers

Slgnature at timbre fexpaditour Sinnatura etiimbre dutranspartour Slgpaturs at dedestinataira
[T = 1P Y Sy corya |
“l‘_L'u&u \..UII B had br b W Wrd
———r— , verifira su qualita e quantita” _

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfhrer: Axel, Fnedﬁch ingrid und Jens Schwa]lzar COMMERZBANK
GCarl-Benz-Strale 23 Amtsgaricht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: €04 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Infemet: www.schweltzer-spedition.de {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Tolefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFED4
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